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Int. Corte Geral

P e ———————— . ——

HL10

@~

+
LED Elev. Piso

Al
REP - Relé de elevador
RF.P ao piso. opcional para
IV filtro de alarmes

RFA - Relé Filtro de
Alarmes. Opcional para
filtro de alarmes c/ PO1=
Oou8
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GESTAO DE VELOCIDADES - SPEED MANAGEMENT - GESTION VITESSE

Bornes entradas
ADL300 4 |5

ADL500 |4 (5

KEB F5 11|10 PARAMETRO VELOCIDADE VARIADOR
INVERTER SPEED PARAMETER
KEB G6 11 |10 PARAMETERS VITESSE INVERTER

KEB (rpm)
GSKF5CBin

SEL DESCRIGAO DE VELOCIDADES - SPEED DESCRIPTION - DESCRIPTION VITESSE ADL

ALTA VELOCIDADE (V4P) - HIGH SPEED (V4P) - HAUTE VITESSE (V4P) CP-9 11026

VELOCIDADE DE APROXIMAGAO, CONSERVACAO BAIXA E EMERGENCIA - CREEP, INSPECTION LOW AND EMERGENCY SPEED CP-12 11024

VELOCIDADE RECICLAGEM, CONSERVAGAO E INTERMEDIA - SYNCRONISING, INSPECTION AND INTERMEDIATE SPEED cpP-11 11022

VELOCIDADE PARADO - ZERO SPEED 11020

VELOCIDADE DE EMERGENCIA - EMERGENCY SPEED

VVVF INTERFACE SIRIA / VEG2000 PAG. 3.2a
VVVF INTERFACE SECTION
Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. SECTION VVVF INTERFACE REV. 02F
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QUADRO DE MANOBRA - CONTROL PANEL

Nos armarios pequenos liga
direto nos contactores

PLACAENCODER - ENCODER BOARD

KM-2 KM1-2 KM1-4

1 91 10]

TP12] 13114

114 115 ] 15

U VoW
Q Q Q¢

(TRt (TRt TR OV TM

Yo Yo Yo VO

) SHIELD (

COM
(

N

MICRO
SWITCH2

71741818

t]AJTAH]O

M-01

U

ENCODER BOARD
SinCos / SINUSOIDAL

BOBINE TRAVAO TERMISTOR i
MOTOR PROTECAQ MOTOR MICRO CONTATOS CONTROL TRAVAO
BRAKE MICRO-CONTACTS

BRAKE MOTOR MOTOR THERMAL
COILS

MOTOR ASSINCRONO

GEAR MOTOR

CONTACTS

MOTOR ASSINCRONO - GEAR MOTOR

Efa Lift
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F | PE | N
OPERADOR PORTAS ELECTRONICO
ELECTRONIC DOOR OPERATOR

ATENCAO: Desligar os Shunts para separar as terras durante os testes
de isolamento. Durante funcionamento Normal devem estar sempre
ligados. oM

I I Attention: disconnect the bridge's to separate the earths during the I
insulation tests During the normal functioning must be always connect. ) PAGE 7.2-11
PAGE 10

—————— o

SECGCAO TRANSFORMADOR - TRAVAO SIRIA / VEG2000 PAG. 5b
TRANSFORMER - BRAKE SECTION
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LIGACOES INTERNAS SERIE PLACA SERIE UNIDADE DE CABINA LIGACAO SERIE PATAMARES
TFT ; SERCAR EASY CAR ROOF SERIAL BOARD EXTERNAL SERIAL CONNECTION

SEE PAGE 8 VER PAGINA/SEE PAGE 7.2-9

L
X

P
X2
DIN

PAGE 5

< SRA
<- VEG2000

<- VEG2000
< SRA

PAGE 5

&

s

(1) WJON'ZNN4 SSVdAE

FAZER LIGAGOES

SIM SIM SIM NAO | 5" | LxcE52 | SEMPORTAAUTOMATICANA CABINA

SIM NAO NAO SIM SIM NAO PORTA AUTOMATICA NA CABINA E BATENTE NO PATAMAR
NAO NAO NAO SIM SIM NAO PORTA AUTOMATICA NA CABINA E NO PATAMAR

TIPOS DE PORTAS

CHAVE INCENDIO
FIREMAN KEY

._25— = ____B-_____—C

RCD - APENAS QUANDO NAO EXISTE PORTAAUTOMATICA NA CABINA

ELEVADORES DE TRACGCAO - TRACTION LIFT \FDM EL.P102

ENTRADAS/SAIDAS PLACA DE COMANDO VEG2000 PAG. Ta
CONTROL BOARD INPUT/OUTPUT SECTION
CARTE TABLEAU INPUT/OUTPUT SECTION REV. 02F
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PAGE 6.1-10

RLC - Relé Luz Cabina

Add=0 Add=1

ALIMENTAGAO
POWER SUPPLY

SENSOR DE CARGA
LOAD DEVICE

UNIDADE DE CABINA

CAR ROOF BOX

PLACA SERIE CABINA ITF400
CAR ROOF SERIAL BOARD

71 APENAS NO CASO DAS DISTANCIAS DOS SENSORES DE REDUGAQ NAQ SEJAM SUFICIENTES
__ ! Onlyin case Phasing Sensors Distances aren't enough

SENSORES INPULSOS - SENSOR DE CARGA SIRIA / VEG2000 PAG. 7.1
SENSORS - LOAD DEVICE SECTION

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. REV. 02F
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CRB_LINK_CAN_MVG
eH1 | cHz FROM PAGE 7 CONETOR COMUNICAGAD SERIE
DLl DIN (50 (KI ,VIM SERIAL POWER SUPPLY CONN.
= S \:J \:J \:J \:J CONN. D’ALIMENTATION SERIELLE
(o)}
SINTETIZADOR DE VOZ g = IPXZ ;Q gﬁj ;Q
SERIE «3|8 1] X4 X4 g Xed g x4
eoeg |C3J 9,
B TTNEY 7 8 9 10 11 12
swi VOICE SYNTHESIZER @ =
E-70
ICRO B - - ! QU U UL | LI | (AL | [ LD
SD-CARD
R_ P R —
[IXT] [TT1] [IXT] [TT1] [IXT] [TT1]
ALTIFALANTE T e 1 1 11 I 111 11
4 --> TEST I/0 NA CABINA [TTT] [TTT] [TTT] [TTT] [T [TTT]
— OFF | TEST OFF S';EiAEKgirg " 00oo| | Dooo [ T [ T [ i t
g : % 3 ALWAYS ON ON TEST ON T ok a5 18 3528 35:8 358 3548 i5:8 3528
0=~ — 1 2 - PWR P JP10 JP11  JP12  JP13  JP14  JP15 —
= |- OFF|OFF| ADDRESS 0 o IP16
ON |OFF|ADDRESS 1 'E [O] [O] &
OFF| ON|ADDRESS 2 8 © ENT SEL |
SERIAL ADDRESS ON|ON|ADDRESS 3|| Pac.101 [ >—e @] An+ o ]
PG 101 [ { @] Aa- LCD/ EASY565 Doe o> @
@ AR+ [ b  — ] a
- LCD / EASY565 = PAG101 [MB Q)] AR- VISTA RETRO ' L
] @] com REAR SIDE I
DISPLAY SERIE DE CABINA ol ot O
CAR SERIAL DISPLAY Q] c2 JO JPL JP2  JP3 JP4 PS5  JP6  IP7  IP8 @ =
AFFICHEUR SERIEL DE CABINE D) c3 gtss gic= gigw gig= gt5a gtss gtss gigs —
VALOR DESCRICAO l || || || || || || || || 4|
MENU VALUE DESCRIPTION [TTX] [T 1] [TTX] [T 1] [TTX] [T 1] [TTX] [TE1] [TT1X] o
VALEUR DESCRIPTION 3
M1 30 | BACKUGHT SHUTDOWN: 30MIN o o — ;
ARRET AUTOMATIQUE DE LA BACK-LIGHT: 30 MIN <
- goon gooe gooo gooe gooo gooe gooo goog [REN] %‘
M2 NO  |DISPLAY SIMULATION:DISABLE [ ] <
SIMULATION AFFICHEUR: PAS ACTIF
J&L _Tég_ J&L J{%L J&L J{%L J&L _Tég_ JééL 5
SIMBOLOS e
M3 PLAN CURRENTLY DISPLAYED
ETAGE ACTUELLEMENT AFFICHEE _e\_ _°\°_ _e\_ _°\°_ _o\_ _°\°_ _o\_ _°\°_ _o\_
M4 01 |coLiecrion cais PAP PCP 1 2 3 4 5 6
ELEVADORES DE TRACGAO - TRACTION LIFT EFA EL.P102
Efal ift COMUNICAGAO SERIE CABINA SIRIA / VEG2000 PAG. 8
_ _ CAR SERIAL SECTION
Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. REV. 02F
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5 6 15 16

PISO MAIS ALTO NOTA - NOTES - NOTES:
HIGHEST FLOOR - TODAS AS PLACAS E DISPLAYS DE

ETAGE PLUS HAUT COMUNICACOES JA SAO FORNECIDAS(OS)

PROGRAMADOS (SE PRETENDER ALTERAR A

PROGRAMAGCAO, CONSULTAR O RESPECTIVO

MANUAL).

- COLECTIVO A DESCIDA: INPUT PO
- COLECTIVO SUB. E DESC.: INPUT PO + INPUT P1

BOTAO DE CHAMADA
LANDING PUSH-BUTTON
BOUTON D'APPELL

- THE SUPPLIED SERIAL BOARDS ARE ALREADY
PROGRAMMED (IF YOU WANT TO MODIFY THE
PROGRAMMING, SEE THE MANUAL IN THE END OF
THE DRAWING).

- DOWN COLLECTIVE: PO INPUT

- FULL COLLECTIVE: PO INPUT (DOWN) +

PISO INTERMEDIO P1 INPUT (UP)
INTERMEDIATE FLOOR

BGTAD CHAMADA & BESCIDA - LES CARTES SERIELLES DONNEES SONT
DOWN LANDING PUSH-BUTTON PROGRAMMEES (SI ON VEUT MODIFIER LA
BOUTON D'APPELL DESCENTE PROGRAMMATION, ON DOIT VOIR LES MANUELS A LA
FIN DU SCHEMA).
- RESERVATION DESCENTE: ENTREE PO
- RESERVATION MONTEE/DESCENTE: ENTREE PO
(DESCENTE) + ENTREE P1 (MONTEE).

BOTAO CHAMADA A SUBIDA
UP LANDING PUSH-BUTTON

LCD60X BOUTON D'APPELL MONTEE

PISO MAIS BAIXO \ - LAYOUT DISPLAY-

LOWEST FLOQR APENAS NO CASO ASCENSOR COLECTIVO A SUBIDA E DESCIDA
ETAGE PLUS BAS ONLY IN CASE OF FULL COLLECTIVE

SEULEMENT SI RESERVATION MONTEE ET DESCENTE

) BOTAO DE CHAMADA

LANDING PUSH-BUTTON
BOUTON D'APPELL

LCD60X

P1

b e

3 X3 1R H X3

laav Tke Voo | Dex VISTA FRENTE VISTA TR&S
Lo FRONT SIDE REAR SIDE

' ! VUE DE VUE DE
FROM PAGE 7 DEVANT DERRIERE

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT EFA ELP102
Efalift

COMUNICAGCAO SERIE PATAMARES SIRIA / VEG2000 PAG. 9
LANDINGS SERIAL SECTION

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. REV. 02F
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QUADRO >
+22] FROM PAGE 5 )2‘(_2_ aV ﬁc- _________________ AZULImm2 _

+BATT
BRANCO 0,5mm2 +24V|?C
ALIMENTACAO

EMERGENCIA
ROSA 0,5mm?2

SNLFP o PP
I x4

IEPC - Interruptor
Encravamento Porta Cabina
Contacto adicional

*1 CONTATO ADICIONAL DE VERIFICAGAO DE BARREIRA PARA VERIFICAR PORTA

FECHADA
PORTA FECHADA: .
DEVE SER FECHADA QUANDO A PORTA DA 0o 0.5 FOTOELECTRICA

CABINA ESTA COMPLETAMENTE FECHADA. B_O 1

*2 INTERRUPTOR ABERTUA DE PORTAS: 24 vDC 7 FAULT
DEVE SER ABERTO QUANDO A PORTA DA *3 - Se placa ITF400 POWER

CABINA ESTIVER COMPLETAMENTE ABERTA. programada com Add=0,
%1 AbDITIONAL CONTACT TO CHECK nao efectuar esta ||gagao

THE CLOSED DOOR : MUST BE CLOSED WHEN

CAR DOOR 1S COMPLETELY CLOSED. dO LFP ao CCO. l FCFx »CFLI(I\)/IS(éULI}PS,I(;)TFSE\(IZVTT(E)CaORTAS

*2 open LmiT switcHes:

MUST BE OPENED WHEN CAR DOOR IS
COMPLETELY OPENED. — 0

BRANCO 0,5mm2 i
IBEx - INT. BRACO ELASTICO
SAFETY REOPENING SYSTEM

—0

—0

—o

FCAx - FIM CURSO ABERTURA
Add=0 Add=1 PORTAS

OPEN LIMIT SWITCH

*2

PHOTOCELL

NUDGE

FECHO PORTAS / CLOSE COMMAND
aBERTURA DE PORTAS / OPEN COMMAND

PLACA DE CABINA ITF400

RFP1 COMUM / COMMON

RFPx - Relé Fecho de Portas ! +5

RAPX - Relé Abertura de Portas __ gl GND

ENCODER CHANNEL A
ENCODER CHANNEL B

ENCODER

OPERADOR DE PORTAS ELECTRONICO

UNIDADE CABINA

LIGAGAO OPERADOR DE PORTAS - ACCESSO 1
DOORS OPERATOR CONNECTION - ACCESS 1 SIRIA / VEG2000 PAG. 10
Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. OPERATEUR PORTES SECTION - ACCESS 1 REV. 02F
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1 2
QUADRO ED— (-
COMANDO > Eat

FROM PAGE 5

AZUL 1mm2

N N
e G :

RFCFP - RELE FIM DE CURSO DE FECHO
DE PORTAS, necessario com CP=0ON

OPERADOR DE PORTAS
ELECTRICO

* IEPC - Interruptor
ROSA 0,5mm2 1 Encravamento Porta Cabina
BARREI RA Contacto adicional
PARA VERIFICAR PORTA

FECHADA

50 BRANCO 0,5mm2

*1 CONTATO ADICIONAL DE VERIFICAGAO DE .
PORTA FECHADA: *3 - Se placa ITF400 FOTOELECTRICA

DEVE SER FECHADA QUANDO A PORTA DA programada com Add=0, B-01

CABINA ESTA COMPLETAMENTE FECHADA. ndo efectuar esta ligacio o 7
FAULT

*2 INTERRUPTOR ABERTUA DE PORTAS: do LFP ao CCO. POWER
DEVE SER ABERTO QUANDO A PORTA DA ——°

CABINA ESTIVER COMPLETAMENTE ABERTA. + ——o

* 1 AoDITIONAL CONTACT To CHECK FCFx - FIM CURSO FECHO PORTAS
THE CLOSED DOOR : MUST BE CLOSED WHEN CLOSE LIMIT SWITCH

CAR DOOR IS COMPLETELY CLOSED.

w
o

*2 open i swrcres:
MUST BE OPENED WHEN CAR DOOR IS
COMPLETELY OPENED.

BRANCO 0,5mm2 IBEx - INT. BRACO ELASTICO
SAFETY REOPENING SYSTEM

——o
FCAX - FIM CURSO ABERTURA

PORTAS
OPEN LIMIT SWITCH

Add=0 Add=1

b

FECHAR

B~ 1
KFP1

PLACA DE CABINA ITF400

RFP1

RFPx - Relé Fecho de Portas
RAPx - Relé Abertura de Portas

U N I D A D E CA BI N A KFPx - Contactor Fecho de Portas

KAPx - Contactor Abertura de Portas Juntar as linhas

LIGACAO MOTOR DE PORTAS - ACCESSO 1
DOORS MOTOR CONNECTION - ACCESS 1 SIRIA / VEG2000 PAG. 10
Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. MOTOR PORTES SECTION - ACCESS 1 REV. 02F
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1 2

QUADRO
COMANDO

04 FROM PAGE 5 AZUL tmm2

RFCFP - RELE FIM DE CURSO DE FECHO
DE PORTAS, necessario com CP=0ON

OPERADOR DE PORTAS
ELECTRICO TRIFASICO

* IEPC - Interruptor
ROSA 0,5mm2 1 Encravamento Porta Cabina
Contacto adicional
*1 CONTATO ADICIONAL DE VERIFICACAO DE BARREIRA PARA VERIFICAR PORTA
L FECHADA
PORTA FECHADA: *3 - Se placa ITF400 FOTOELECTRICA

DEVE SER FECHADA QUANDO A PORTA DA programada com Add=0, B-01

CABINA ESTA COMPLETAMENTE FECHADA. ndo efectuar esta ligacio . 7
FAULT

*2 INTERRUPTOR ABERTUA DE PORTAS: do LFP ao CCO. POWER
DEVE SER ABERTO QUANDO A PORTA DA SupPLY ———
CABINA ESTIVER COMPLETAMENTE ABERTA. —
* 1 ADDITIONAL CONTACT TO CHECK

THE CLOSED DOOR : MUST BE CLOSED WHEN
CAR DOOR IS COMPLETELY CLOSED.

FCFx - FIM CURSO FECHO PORTAS
CLOSE LIMIT SWITCH

w

*2 open i swrcres:

MUST BE OPENED WHEN CAR DOOR IS
COMPLETELY OPENED. BRANCO 0,5mm2

IBEx - INT. BRAGO ELASTICO
SAFETY REOPENING SYSTEM

FCAXx - FIM CURSO ABERTURA
PORTAS
OPEN LIMIT SWITCH

Add=0 Add=1

Disjuntor Motor Portas

)’,._)i n__c
/,._)_ n._(
/x._)_ n__c

N~ M emzaosmm2 D v
RFP1 KAP1 RFCFP

PLACA DE CABINA ITF400

|
|
)
RAP1 KFP ¢ 1

A %AZ

U N I D A D E CA BI N A KFPx - Contactor Fecho de Portas

KAPx - Contactor Abertura de Portas Juntar as linhas

RFPx - Relé Fecho de Portas
RAPx - Relé Abertura de Portas

LIGACAO MOTOR DE PORTAS - ACCESSO 1
DOORS MOTOR CONNECTION - ACCESS 1 SIRIA / VEG2000 PAG. 102
Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. MOTOR PORTES SECTION - ACCESS 1 REV. 02F
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<- VEG2000

< SRA

= HV >

PAGE 2-7-12

—— e el TAe - ————————————————————

o

CAR ROOF BOX

SAL- SIRENE ALARME
BA- BOTAO DE ALARME
LE - LUZ EMERGENCIA

RPLC - Relé Presenca Luz de Cabina

-P-NOPOGO
-C - NACABINA
B - BAIXO DA CABINA

-T-TECTO DA CABINA

CRB_LINK_SVG

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.

ELEVADORES DE TRACGAO - TRACTION LIFT

SECGCAO ALARME - COMUNICACAO EM EMERGENCIA
ALARM SECTION - EMERGENCY COMUNICATION
SECTION COMMUNICATION D'URGENCE - ALARME

EFA

EL.P102

SIRIA / VEG2000

PAG. 11
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1 2

SPEAKERLIFT NO TETO CABINA
cédigo SPEAKERLIFT_SLAVE

(7]
BOTAO k é GND
INTERCOM L0}

e
SPEA

SPEAKERLIFT NA CABINA

cédigo SPEAKERLIFT_PL
B SPEA!
i
LED]
GND|
[ou ]

ALt

s
BUS

SPEAKERLIFT NO POCO
codigo SPEAKERLIFT_PUL

| I
W
BOTAO
INTERCOM

3
GNDC

]

—\———————

ﬂ

q

CABO COM BLINDAGEM

LINHA OPCIONAL FUNCAQ "INTERCOMUNICACAQ"

ESTA FUNGAO PERMITE UMA COMUNICAGAO DIRECTA ENTRE O
TETO DA CABINA E O POCO.

SE PRECIONAR O BOTAO DE "INTERCOMUNICAGAO" A
COMUNICAGAO E ESTABELICIDA DURANTE 2 MINUTOS.

L=

E-01
7]

[T

| A I |

IF 1

N
N

vl
S

NDC V1

- DESCRICAO -
- PONTOS DE INSTALACAO : Cabina + Teto Cabina + Pogo
- LINHA TELEFONICA : Linha PSTN fornecida pelo CLIENTE

- CODIGOS -

- TELEFONE : cédigo "COMBI_BASIC"

- PLACA DE LINHA PSTN: cédigo "COMBI_LINE"

- ALTA-VOZ na CABINA: cédigo "SPEAKERLIFT_PL"

- ALTA-VOZ no teto da CABINA: cédigo "SPEAKERLIFT_SLAVE"

- ALTA-VOZ no POCO : cédigo "SPEAKERLIFT_PUL"

- TELEFONE na CASA DE MAQUINAS : cédigo "CORNETTA TELEFONICA RJ11"

<- VEG2000
< SRRIA

PAGE 11

RFA - Relé Filtro Alarmes

[GND T w1

JALINVCI [ ALRICCI] COM | | ALIM- | JALINVE! | ALRICET]

RI11

E-20 - TELEFONE

cédigo COMBI_BASIC S[s]

:| RIS

GSM - COMBI_GSM

TELEFONE NA
CASA DE MAQUINAS

cédigo CORNETTA TELEFONICA RJ11

LIN d 6LIN

LIGAGAO DA LINHA
TELEFONICA

PLACA ADICIONAL PARA LINHA PSTN
codigo COMBI_LINE
ou
COMBI_GSM (OPCIONAL)

SE NAO TIVER LINHA

TELEFONICA
NO ELEVADOR

Efa Li_ft

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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SISTEMA COMUNICAGAO DE EMERGENCIA START-UP
COMBI_BASIC + COMBI_LINE

LAYOUT + LED DE DIAGNOSTICO

"LD1" led :
"LD2" led : - OFF : Equipamento desligado
: - PISCA 1seg ON / 1seg OFF : Equipamento ligado

- OFF : O sinal de alarme esta desabilitado - PISCA 1seg ON / 1seg OFF (Ao mesmo tempo que LD1 led) : Filtro alarme

- PISCA 5 VEZES / 1seg OFF : Em modo Programagédo

- PISCA 1seg ON / 1seg OFF (Ao mesmo tempo que led LD1) : Filtro Alarme ctivo
ativo xon "
- FIXO ON : O sinal de alarme abilitado BOtaO_ RESET" : . ;
"RI11" t Reset sinal de alarme. manter precionado até o LD2 OFF.
connector :
Ligagdo para o telefone da casa de maquinas
X %

X %
Conector "R345" :
Ligacdo para COMBI_GSM

A LINE

"COMBI_LINE" board :

additional board for PSTN line connection

oooooooOoinoooooooad

ALIM 41> TEL1 W1 GND W2 AL[{FA RA AT com AL INV AL RIC
- C1 El Cl EL

Para o correto funcionamento do dispositivo, tem de existir a sequite situacao:

led LD1 : PISCA 1seg ON / 1seg OFF
led LD2 : OFF em modo Normal ; ON em modo Alarm

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT EFA EL.P102
Efabft | TELEFONE SIRIA / VEG2000 PAG. 12.1
Sistemos ¢ Tecnologos oro Eevadores Lol AUTODIALER SECTION

SECTION COMBINATEUR REV. 02F




PROGRAMACAO ATRAVEZ DO TELEFONE NA CASA DE MAQUINAS

Levante o telefone e digite os seguintes cédigos:

1) Modo programacdo "Programmation Mode" --> 8 8 8 # --> Aguardar mensagem de confirmacdo "OK".

$

2) Reset as configuracdes existentes --> 0 ‘ 0 ’ ‘ 0 ’ ‘ 0

4]

--> Aguardar mensagem de confirmagdo "OK".

3

3) Introduza o 1° numero telefonico para ligar no caso 1 O Numero a ligar # --

Aguardar mensagem de
confirmacao "OK".

de alarme -->

Numero a ligar| #

11
registar desde o 2° até /

10° numero de telefone \A
11| 9 | Numero a ligar| #

$

Grave mensagem de Identificacdo
4) (max 30segundos) > 21122 || #

3

Aguarde mensagem
--> de confirmagdo"OK",
depois comegar a gravar.

. Quando estiver gravada
pousar o telefone.

Levante o telefone e ouca a Ouca a mensagem.
5) 3|2 ||# ¢ J

->

mensagem anteriormente gravada”

@

Se pretender gravar novamente volte ao ponto no. 3.

. . Aguardar mensagem de
Habilitar t kerlift - --
6) abilitar todos os speakerli > |51 7l1]|I#]| > confirmacdo "OK".
5181 || #
U 5(18||2]||#
7) Habilitar desligar sem confirmagdo --> ‘ 0 ’ ‘ 8 ’ 1 ’ ‘ 1# ’ --> Aguardar mensagem de confirmagdo "OK".
8) Sair do "Modo Programagdo" --> # --> Aguarde ton de confirmagdo (4 tons).

EXPLICACAO DE PROGRAMACAO:

Programacdo corretamente realizada: Mensagem Vocal "OK"

Programacdo erradamente realizada: Mensagem Vocal "ERROR"

Sair do modo de Programacao: 4 tons

ELEVADORES DE TRACGAO -

Efabft TELEFONE
sistemas e Tecnologias para Elevadores Ldo, AUTODIALER SECTION

SECTION COMBINATEUR REV. 02F
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Funcéo

Fungao

CONTACTO DE POTENCIA
AUTOMATIC POWER DISCONNECTING SWITCH
SECTIONNEUR AUTOMATIQUE DE PUISSANCE

BOTAO DE PRESAO NORMALMENTE FECHADO
NORMALLY CLOSED MANUAL PUSH BUTTON
POUSSOIRE MANUEL NORMALMENT FERME'

TRASFORMADOR
TRANSFORMER
TRANSFORMER

INTERRUPTOR GERAL MAGNETO - TERMICO
THERMAL - MAGNETIC MAIN GENERAL SWITCH
INTERRUPTEUR GENERAL MAGNETO-THERMIQUE

SELECTOR
ROTARY SWITCH
COMMUTATEUR ROTATIF

FUSIVEL
FUSE
FUSIBLE

INTERRUPTOR GERAL MAGNETO - TERMICO DIFERENCIAL
DIFFERENTIAL THERMAL - MAGNETIC MAIN GENERAL SWITCH

INTERRUPTEUR GENERAL MAGNETO-THERMIQUE DIFFERENTIEL

BOTAO DE EMERGENCIA
EMERGENCY PUSH BUTTON
POUSSOIR URGENCE

VENTILADOR
FAN
VENTILATEUR

RELE TERMICO
THERMAL RELAY
RELAIS TERMIQUE

FIN DE CURSO NC
NC LIMIT SWITCH
FIN DE COUSE NF

LIGAGAO EXTERNA
EXTERNAL CONNECTIONS
CONNEXIONS EXTERIEURS

BOBINA CONTACTOR DE POTENCIA
POWER CONTACTOR COIL
BOBINE CONTACTEUR PUISSANCE

TERMISTOR PROTEGAO MOTOR
MOTOR THERMAL CONTACTS
TERMISTEURS PROTECTION MOTEUR

CABO PLANO MANOBRA PARA LIGAGAO A CABINA
FLEXIBLE CABLE FOR CONNECTION WITH THE CAR
CABLE FLEXIBLE POUR CONNEXIONS AVEC LA CABINE

RELE AUXILIAR
AUX RELAY
RELE AUX

TERMOCONTACTO TEMPERATURA OLIO CENTRAL
OIL TEMPERATURE
THERMOCONTACTE TEMPERATURE HUILE

CONECTOR DE PRE-CABLAGEM

BORNE PRECABLE

ELETROVALVULA
SOLENOID VALVE
ELECTROVANNE

PRESSOSTATO PESACARGAS NA CABINA
PUMP UNIT OVERLOAD
PRESSOSTAT SURCHARGE EN CABINE

BORNE DE LIGAGAO
SCREW TERMINAL BLOCK
BORNEAVIS

BOBINA TRVAO MOTOR
MOTOR BRAKE COIL
FREIN TREUIL BOBINE

LAMPADA
LAMP
LAMPE

LIGAGAO VINDA DE OUTRA PARTE DO ESQUEMA ELECTRICO
CONNECTION FROM OTHER PARTS OF THE DRAWING
CONNEXION QUI VIENT D'AUTRES PARTIES DU SCHEMA

CONTACTO AUXILIAR NORMALMENTE FECHADO
NORMALLY CLOSED AUX CONTACT
CONTACT AUX NORMALMENT FERME'

SINALIZAGAO SONORA
ACUSTIC BELL
SIGNALISATION SONORE

LIGAGAO QUE VAI PARA OUTRA PARTE DO ESQUEMA ELECTRICO
CONNECTION CONTINUES IN OTHER PARTS OF THE DRAWING
CONNEXION QUI VA DANS D'AUTRES PARTIES DU SCHEMA

CONTACTO AUXILIAR NORMALMENTE ABERTO
NORMALLY OPENED AUX CONTACT
CONTACT AUX NORMALMENT OUVERT

CONTACTO CONTACTOR DE POTENCIA
POWER CONTACTOR CONTACTS
CONTACT CONTACTEUR PUISSANCE

MOTOR CORRENTE CONTINUA

DC MOTOR
MOTEUR COURANT CONTINU

CONTACTO INVERSOR RELE
RELAY EXCHANGE AUX CONTACTS
CONTACT AUX EN ECHANGE

TOMADA
SOCKET SERVICE
PRISE SERVICE

BOTAO DE PRESAO NORMALMENTE ABERTO
NORMALLY OPENED MANUAL PUSH BUTTON
POUSSOIR MANUEL NORMALMENT OUVERT

I-\l

C°-7
MOTOR TRIFASICO
THREE PHASE MOTOR
MOTEUR TRIPHASE

Efa L’ft

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16

TESTE DE ISOLAMENTO - INSULATION TESTS - ESSAIS D'ISOLEMENT

COLOCAR A CABINA FORA DO PISO COM AS SEGURANCAS FECHADAS E PORTAS FECHADAS. DESLIGAR A ALIMENTAGAO GERAL.
DESLIGAR A BATERIA (+ E -). REMOVER OS CONECTORES DAS PLACAS ELECTRONICAS (PLACA COMANDO, PLACAS SERIES, FOTOCELULAS, OPERADOR DE PORTAS, ETC...).

DESLIGAR LINHA VERDE/AMARELA DO BORNE DE TERRA [PE] E A PONTE ENTRE O TERMINAL 50-OM.
EFECTUAR OS TESTES DE ACORDO COM A TABELA EM BAIXO:

MOVE CABIN OUT OF THE FLOOR WITH CLOSED SAFETIES AND CLOSED DOORS. SWITCH OFF THE MAIN POWER SUPPLY.

DISCONNECT THE BATTERIES (+ AND -). REMOVE CONNECTION CLAMPS OF THE ELECTRONIC BOARD (MAIN BOARD, SERIAL BOARD, PHOTOCELL, DOORS OPERATOR, ETC...).
DISCONNECT YELLOW/GREEN FROM THE EARTH CONNECTOR [PE] AND THE BRIDGE BETWEEN 50-OM TERMINALS.

MAKE TESTS ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS IN FOLLOWING TABLE.

PORTER LA CABINE AU DELA' D'ETAGE AVEC LES SECURITES FERME'ES ET LES PORTES FERME'ES. E'LIMINER L'ALIMENTATION GE'NE'RAL.

DEBRANCHER LES BATTERIES (+ ET -). ELIMINE' LES CONNECTEURS DES CARTES ELECTRONIQUEES (CARTE TABLEAU, CARTE SERIAL, PHOTO-CELLULES,
OPE'RATEURS DES PORTES, ETC...).

DE'BRANCHER LE CABLE JAUNE/VERT DU CLAMP DE TERRE [PE] ET LE PONT ENTRE LES BORNES 50-OM.
FAIRE LES ESSAIS SEULEMENT OBSERVANT LA TABLE SUIVANT:

F.E.M. OUT F.E.M. MANOBRA LUZ
S1-S2-$3-S4-S5-SE2-SE1-S6-S7
L1-12-13-N UL-Vv1-wi $8-59-510-S11 FL - NL

CONECTOR POTENCIA

@ A

F.E.M.
L1-12-L3-N
POWER CONNECTORS

MANOBRA

S1-S2-53-5S4-S5-SE2-SE1-S6-57
S58-59-510-S11

NO FINAL DOS TESTES, LIGAR NOVAMENTE A LINHA VERDE/AMARELA AO BORNE DE TERRA.
LIGAR NOVAMENTE A PONTE ENTRE BORNE 50-OM, A BATERIA E OS CONECTORES DAS PLACAS ELECTRONICAS. LIGAR NOVAMENTE A ALIMENTAGAO GERAL.

IN THE END OF THE TESTS, CONNECT AGAIN THE YELLOW/GREEN EARTH CONNECTION TO THE EARTH TERMINAL.
CONNECT AGAIN THE BRIDGE BETWEEN 50-OM TERMINALS, THE BATTERIES AND THE CLAMPS OF THE ELECTRONIC BOARDS. SWITCH ON THE POWER SUPPLY.

A' LA FIN DES ESSAIS, REBRANCHER LE CABLE JAUNE/VERT AU CLAMP DE TERRE.
REBRANCHER LE PONT ENTRE LES BORNES 50-OM, LE BATTERIE ET LES CONNECTEURS DE CARTES E'LECTRONIQUEES. REDONNER L'ALIMENTATION.

ELEVADORES DE TRACGAO - TRACTION LIFT EFA EL.P102
Efa‘ ift TESTE DE ISOLAMENTO SIRIA / VEG2000 PAG. 15
INSULATION TEST TABLE
Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. TABLEAU ESSAIS D'ISOLAMENT REV. 02F
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BOTONEIRA GERAL DO QUADRO MRL
GENERAL BUTTON PANEL

BYPASS
NORM

° 1PC IEP
aaaaaaaaaaaaaaaaaaa 1 1
LUZ
)

SUBIR COMUM DESCER

INORM EMERG.
® Led de Elevador
ao Piso

CONSOLA DE TESTE DE VIAGENS
RUN TEST BUTTON PANEL

(e}

*lo1o0o0
@ IRVS /CIMP-2]N
IRVD I

(o]

UL TS

SPEEDY DATA UP DOWN

P-1

DISP900

BOTONEIRA GERAL DO QUADRO COM CASA DE MAQUINAS
GENERAL BUTTON PANEL

SUBIR COMUM DESCER STOP

BOTONEIRA BYPASS DO QUADRO COM CASA DE

MAQUINAS
GENERAL BYPASS BUTTON PANEL

IEP
IFP 1

, IPC
NORM !

BYPASS

NOTA : NO LAYOUT, A POSICAO DOS SELECTORES,
E NA POSICAO DE FUNCIONAMENTO NORMAL.

NOTE: IN THE LAYOUT, THE POSITION OF THE SWITCHES
IS ON NORMAL FUNCTION.

Efa Li_ft

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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BUTTON PANELS LAYOUT
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6 7 8 9 10 1

PROCEDIMENTO DE MONTAGEM

OPERAGOES A EFECTUAR :

1. LIGAR A ALIMENTACAO TRIFASICA DE ACORDO COM A PAG.2: "R", "S", "T", "N" e "PE" AO COMANDO DIRECTAMENTE NO INTERRUPTOR DE CORTE GERAL "Q10" OU (CASO SEJA
ELEVADOR COM CASA DE MAQUINAS NOS BORNES X0-R, X0-S, X0-T, X0-N e X0-PE)

2. EFECTUAR AS LIGACOES DE ACORDO COM A PAG.4:
- AO MOTOR (TERMINAIS "U1 ou KM-2", "V1 ou KM1-2", "W1 ou KM1-4") ;
- AO ENCODER;

- AS BOBINES DO TRAVAO (TERMINAIS TR1+ / TR- (BOBINE no.1), TR2+ / TR- (BOBINE no.2) ;

- OS CONTACTOS DO TRAVAO (TERMINAIS 0V/CT1/CT2) ;
- O TERMISTOR DO MOTOR (TERMINAIS 0V/TM) ;

3. VERIFICAR QUE A RESISTENCIA DE FRENAGEM ESTA LIGADA NOS BORNES "++" E "PB" OU "BR" E "C1" OU "BR1" E "BR2" DO VARIADOR DE FREQUENCIA - DE ACORDO COM A PAG.3x;
4. CASO A UPS FOR EXTERNA AO QUADRO DE COMANDO, LIGAR A ENTRADA DA UPS NOS BORNES IN1/IN2/PE E A SAIDA DA UPS NOS BORNES OUT1/OUT2/PE - DE ACORDO COM A PAG.2

5. CASO SEJA ELEVADOR COM CASA DE MAQUINAS, EFECTUAL A LIGACAO DOS BORNES V1 E V2 OU CONTACTO AUXILIAR DO DIFERENCIAL DA MAQUINA - DE ACORDO COM A PAG. 2;

6. EFECTUE OS SEGUINTES SHUNT 'S TEMPORARIOS:

A MONTAGEM. REDUCAO, NAO EXISTE NADA QUE PARE O

LIGACOES TEMPORARIAS COM ESTE BYPASS A SERIE DE SEGURANCAS
APENAS DURANTE E COM O SHUNT AOS SENSORES DE
ELELADOR, A NAO SER O STOP

X3 -POCO X2 - CABINA X1 - C. MAQ. X0

rorira T
Eolrn |
AUARUAR l
bd[OO|d|D 0}
() g

r
I
»

dld

g

Yol
2]

|00|O))|
[92](9p;(%p)

+24V O O
+12V_0O O
+24V 0O O
O OOLFP-APAC] O
NLC 00 O

O OOVVI-TELO O
O CIGNDC-TELC] O

(|
olo|o

o O
o O
o O

g
o

o O

ELEVADORES DE TRACGCAO - TRACTION LIFT MR ELP102
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PROCEDIMENTO DE MONTAGEM - BOTONEIRA DE MONTAGEM

8. EFECTUE OS SEGUINTES SHUNTS TEMPORARIOS E MONTE A BOTONEIRA TEMPORARIA DE MONTAGEM OPCIONAL:

LIGACOES TEMPORARIAS E-01
APENAS DURANTE
VEG2000 > A MONTAGEM. VEG2000 > PS

SIRIA > SRIA > PS

BMT

BOTONEIRA TEMPORARIA APENAS
PARA A FASE DE MONTAGEM

X2 - CABINA STOP

| )

|
|
|
|
|

0

O

12V _J1 O
24V 1 O

O CILFP-APAL] O ———--

O CIWI-TELL ©

O COGNDC-TELCT O

3
A

o O
o O

o s10 O Gq4——-

Fazer shunt entre LFP e 50, e desactivar as
COM ESTE BYPASS A SERIE DE SEGURANCAS comunicagoes:
E COM O SHUNT AOS SENSORES DE PAR11 =0

REDUCAO, NAO EXISTE NADA QUE PARE O

ELELADOR, A NAO SER O STOP :glr:c\;:.ltar a activar as comunicagdes

PAR 11 = 64

8. EFECTUE A PARAMETRIZACAO DO VARIADOR DE FREQUENCIA E EFECTUE O AUTO-TUNING, DE ACORDO COM O MANUAL DO CONVERSOR DE FREQUENCIA ANEXO.

ELEVADORES DE TRACGCAO - TRACTION LIFT MR EL.P102
Efaj ift
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PROCEDIMENTO DE MONTAGEM

9. RETIRAR OS SHUNTS TEMPORARIOS DA REGUA "X2 - CABINA" E LIGAR A FITA DE MANOBRA CONFORME PAGINA 29;

10. RETIRE A BOTONEIRA DE MONTAGEM TEMPORARIA;
11. RETIRE OS SEGUINTES SHUNTS:

LIGACOES TEMPORARIAS
APENAS DURANTE
VEG2000 > A MONTAGEM.

SRIA >

. MONTAR A UNIDADE DE CABINA EM CIMA DA CABINA POR FORMA A O BOTAO DE STOP ESTAR ACESSIVEL A MENOS DE 1 METRO DO PATAMAR;
. EFECTUAR TODAS AS LIGAGOES DOS PERIFERICOS DE CABINA CONFORME PAGINAS 29 A 29.5;

NOTA: CASO NAO EFECTUE JA TODOS OS PERIFERICOS, DEVE SHUNTAR OS CONTACTOS FECHADOS E ISOLAR TODAS AS LINHAS.
. NESTE MOMENTO TERA O ELEVADOR A FUNCIONAR EM CONSERVAGAO PELA CABINA;
NOTA: CASO NAO TENHA AINDA EFECTUADO O PONTO 8, DEVE O FAZER NESTE MOMENTO.
. RETIRE OS SHUNTS TEMPORARIOS DA REGUA"X1 - POCO" E LIGUE A INSTALACAO DE CAIXA CONFORME PAGINA 28;
. MONTE A BOTONEIRA DE INSPECGCAO DO POCO;
. LIGUE A INSTALAGAO DE ILUMINAGAO E TOMADA DO POCO CONFORME PAGINA 1;

. EFECTUE TODAS AS AFINACOES E ENSAIOS.

PROCEDIMENTO DE MONTAGEM SIRIA / VEG2000 PAG. 17.2
ASSEMBLY INSTRUCTION
Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. MISE EN MODE REV. 02F
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CONVERSOR DE FREQUENCIA :
KEB - F5 / G6
GEFRAN - ADL300 / ADL500
FUJI
VACON - NXP

MD500 / MD520
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Definir o "Limitador de Tempo de Funcionamento do Motor"
Set the "Motor Run Time Limiter"
- EN81-20 point 5.9.2.7.2 -

O que diz a Directiva :

O limitador do tempo de funcionamento do motor deve funcionar num tempo que nao exceda o menor dos dois
valores seguintes :

a) 45 secs ;

b) Tempo para percorrer a viagem completa no Modo Normal +10 segundos, com um minimo de 20 segundos se o tempo
total de viagem for inferior a 10 segundos.

Nossa Recomendacio :

E importante definir o "Starting Missed Time" (Address 21) alguns segundos a mais que "Maximum Run Time" (Address 22). A
razao € que, se a cabina estiver ao piso e nao puder arrancar devido a um problema mecanico, a placa de comando deve
apresentar um erro de "Maximum Run Time".

Como definir o “MAXIMUM RUN TIME” na placa de controlo :

Pode ser ajustado no endereco 22 da placa de comando (etiqueta TMC) .
O valor (em segundos) € o Tempo Maximo que a Placa de comando habilita os comandos de marcha numa viagem entre 2
pisos. A placa de comando reinicializa este temporizador em cada zona de paragem e zona de desaceleracéo.

- Se valor < 10 Tempo = default value (45 secs) ;

- Se valor 2 80 Tempo = 80 + (valor endereco 22 - 80)*10

- Se valor = 99 este controlo fica desabilitado

LIMITADOR DE TEMPO DE FUNCIONAMENTO DO MOTOR SIRIA / VEG2000 PAG. 19
MAXIMUM RUN TIME LIMITER

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT EFA EL.P102
Efa Li_ft
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Testar o "Limitador de Tempo de Funcionamento do Motor" e FIM DE CURSO

Procedimento :

1 - Colocar o elevador no piso mais baixo.

2 - Colocar switch da consola da placa na posicao "PROG" e Alterar o endereco 98 do valor "03" para o valor "35".

3 - Colocar switch da consola da placa na posi¢cao "N" - Esta agora em modo TEST, Desta forma a placa desabilita:
As chamadas externas; A abertura das portas (portas automaticas); Controles remotos (nuvem).

4 - Fagca uma chamada para o ultimo andar (botao "Up") e mantenha pressionado o botao DADOS (a placa exclui as
leituras do sensor IF/ICV). A placa reporta ERR 80 (passado o tempo de P22 - Limite Tempo Funcionamento Motor).

5 - colocar switch da consola da placa na posicao "MAN".
6 - Pressione DATA+UP ou DW — a placa continua o movimento sobre os sensores de sincronizagao até FIM DE
CURSO.

7 - Para retirar o elevador do Fim-de-Curso, rodar comutador |E para posi¢ao "EMERG", precionar botdo "COMUM" + "SUBIR"
ou "DESCER". Com casa de maquinas e sem botoneira de emergéncia efetuar manualmente.

Para voltar ao modo Normal, repor o endereco 98 com o valor "03"

SUBIR COMUM DESCER

- IE
JOOO00000ARoo NORM I
JOOIcag oo @ @ @ @

. BB BCE BDE

SPEEDY DATA  UP g DOWN rroc Ml

() DISP900 e °
O
O

LIMITADOR DE TEMPO DE FUNCIONAMENTO DO MOTOR SIRIA / VEG2000 PAG. 19.1
MAXIMUM RUN TIME LIMITER
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EN81-20 - point 5.12.1.7 - PROTECCAO PARA AS OPERACOES DE MANUTENCAO

MODO AUTOMATICO

PARA HABILITAR ESTA FUNCAO ADICIONAR +32 AO
PARAMETRO 98.

O ELEVADOR DEVE ESTAR EM MODO NORMAL.

DESABILITAR ALGUMAS FUNGOES COMO :
- CHAMADAS EXTERNAS ;

- PORTAS AUTOMATICAS ;
- CONTROLOS REMOTOS .

VERIFICAR NO DISPLAY "TES".
DISP900 e O

HHEHHOOUL o0
UHUUHUUOUTES Jolo

MAN
® N

SPEEDY DATA  UP g DOWN PROG

FUNCIONA DA SEGUINTE FORMA :

CHAMADA AUTOMATICA
PISO SUPERIOR

CHAMADA AUTOMATICA
PISO INFERIOR

VIAGEM DE 1 PISO
SENTIDO SUBIDA

+ D VIAGEM DE 1 PISO
pata  pown SENTIDO DESCIDA

STOP / APAGA CHAMADAS

SPEEDY

O ELEVADOR PARA AO PISO DE FORMA NORMAL.
O ELEVADOR VIAJA A VELOCIDADE NOMINAL.

COLOCAR O SWITCH NA POSICAO "N" PARA VOLTAR AO MODO NORMAL.

MODO HOMEM PRESENTE

PARA HABILITAR ESTA FUNCAO NAO ADICIONAR +32 AO
PARAMETRO 98.

O ELEVADOR DEVE ESTAR EM MODO NORMAL.

COLOCAR O SWITCH NA POSICAO "MAN", PARA DESABILITAR ALGUMAS

FUNCHES COMO:
- CHAMADAS EXTERNAS :

- PORTAS AUTOMATICAS ;
- CONTROLOS REMOTOS .

DISP900 e O

HHEHHEOHE o0
LOHUOHHUOUMAN Jolo

MAN
® N

SPEEDY DATA  UP g DOWN PROG

VERIFICAR NO DISPLAY "MAN".

FUNCIONA DA SEGUINTE FORMA :

CHAMADA HOMEM PRESENTE NO
SENTIDO DE SUBIDA

CHAMADA HOMEM PRESENTE NO

DOWN SENTIDO DE DESCIDA

O ELEVADOR VIAJA NA VELOCIDADE PEQUENA DE INSPECGCAO PROGRAMADA.
COLOCAR O SWITCH NA POSICAO "N" PARA VOLTAR AO MODO NORMAL.

Efa Li_ft

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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DISP900

LUHHOHAEHEARIG0
(DOHHH GO oo

MAN.
HE..

SPEEDY DATA @ DOWN PROG

INSPC.

TESTE CURSO COMPLETO - COMPLETE RUN TEST

- O SELECTOR DE EMERGENCIA DO QUADRO "IE" DEVE ESTAR NA POSICAO "NORM" (FUNCAO NORMAL).

- O SELECTOR DE CONSERVACAO TECTO "IC" DEVE ESTAR NA POSIGAO "NORM" (FUNCAO NORMAL).

- O SELECTOR DE INSPECCAO POCO "II" DEVE ESTAR NA POSICAO "NORM" (FUNCAO NORMAL).

- O SELECTOR NA CONSOLA DA PLACA QUADRO "DISP900" DEVE ESTAR NA POSIGCAO "N" (FUNCAO NORMAL).

- THE "IE" CONTROL PANEL INSPECTION SWITCH MUST BE ON POSITION "NORM" (NORMAL MODE).
- THE "IC" CAR ROOF INSPECTION SWITCH MUST BE ON POSITION "NORM" (NORMAL MODE).

- THE "II" PIT BOTTOM INSPECTION SWITCH MUST BE ON POSITION "NORM" (NORMAL MODE).

- THE "DISP900" CONTROL BOARD KEYPAD SWITCH MUST BE ON POSITION "N" (NORMAL MODE).

D PREMIR UMA VEZ PARA EFECTUAR UMA VIAGEM DE CURSO COMPLETO A SUBIDA.
up PRESS ONE TIME TO REALIZE A COMPLETE RUN IN UP DIRECTION

PREMIR UMA VEZ PARA EFECTUAR UMA VIAGEM DE CURSO COMPLETO A SUBIDA.

BOWN PRESS ONE TIME TO REALIZE A COMPLETE RUN IN DOWN DIRECTION

A CABINA VAI PARAR NOS PISOS EXTREMOS, DE FORMA NORMAL.

TESTE DE VIAGEM DE UM PISO ONE FLOOR RUN TEST

- O SELECTOR DE EMERGENCIA DO QUADRO "IE" DEVE ESTAR NA POSICAO "NORM" (FUNCAO NORMAL).

- O SELECTOR DE CONSERVACAO TECTO "IC" DEVE ESTAR NA POSICAO "NORM" (FUNCAO NORMAL).

- O SELECTOR DE INSPECGAO POCO "II" DEVE ESTAR NA POSIGCAO "NORM" (FUNCAO NORMAL).

- O SELECTOR NA CONSOLA DA PLACA QUADRO "DISP900" DEVE ESTAR NA POSICAO "N" (FUNGAO NORMAL).

- THE "SA01Q" CONTROL PANEL INSPECTION SWITCH MUST BE ON POSITION "NORM" (NORMAL MODE).
- THE "SAO01T" CAR ROOF INSPECTION SWITCH MUST BE ON POSITION "NORM" (NORMAL MODE).

- THE "SAO1F" PIT BOTTOM INSPECTION SWITCH MUST BE ON POSITION "NORM" (NORMAL MODE).

- THE "DISP900" CONTROL BOARD KEYPAD SWITCH MUST BE ON POSITION "N" (NORMAL MODE).

+ D PREMIR "DATA" E "UP" AO MESMO TEMPO, PARA VIAJAR PARA PROXIMO PISO NO SENTIDO DE SUBIDA
UP KEEP PRESSED "DATA" AND PRESS "UP" TO REALIZE A RUN TO NEAREST LANDING IN UP DIRECTION

PREMIR "DATA" E "DOWN" AO MESMO TEMPO, PARA VIAJAR PARA PROXIMO PISO NO SENTIDO DE DESCIDA
DATA DOWN KEEP PRESSED "DATA" AND PRESS "UP" TO REALIZE A RUN TO NEAREST LANDING IN DOWN DIRECTION

A CABINA VAI PARAR NOS PISOS, DE FORMA NORMAL.
THE CAR WILL STOP AT LANDINGS WITH A NORMAL STOP PROCEDURE.

Efa Li_ft

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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- UCM TEST -
PROCEDIMENTO DE TESTE DOS CONTACTOS DO TRAVAO (DIRECTIVA 2014/33/EU)

COMO FAZER O TESTE :

- COLOCAR A CABINA AO PISO.
AS ENTRADAS DA PLACA DE CONTROLO "AUX1 , AUX2" ESTAO FECHADAS (LEDs VERMELHOS LIGADOS). O QUE CORRESPONDE
QUE OS CONTACTOS DO TRAVAO ESTAO FECHADOS.

- DESLIGAR AS LINHAS DAS ENTRADAS NOS BORNES "CT1" E "CT2", AS ENTRADAS "AUX1" E "AUX2" FICAM ABERTAS (LEDs

VERLELHOS APAGADOS). DESTA FORMA SIMULAMOS QUE O TRAVAO NAO FECHOU COM O ELEVADOR PARADO . NESTA SITUACAQO
VERIFICAR QUE A PLACA DE CONTROLO FICA COM OS ERROS "87" OU "86".

-NO FINAL VOLTAR A LIGAR AS LINHAS DAS ENTRADAS NOS BORNES "CT1" E "CT2" E FAZER RESET AO ERRO, PRESSIONAR TECLA
"ESC" DA PLACA DE COMANDO até sair o erro.

NOTA: O TRAVAO DA MAQUINA DE TRACCAO DEVE ESTAR CERTIFICADO PARA "UCM"

ELEVADORES DE TRACGCAO - TRACTION LIFT EFA EL.P102
Efa l_ift

TEST UCM / TESTE RENIVELACAO SIRIA / VEG2000 PAG. 23
UCM TEST / RELEVELLING TEST
Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. UCM TEST / TEST NIVELLEMENT REV. 02F
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SUBIR COMUM

UCM TEST
PROCEDIMENTO DE TESTE DAS BOBINES DO TRAVAO

COMO TESTAR :

- COLOCAR A CABINA AO PISO ;
- RODAR O COMUTADOR "IE" PARA A POSICAO DE "EMERG." ;
- DESLIGAR A LINHA DO BORNE "TR1+". DESTA FORMA DESLIGAMOS A BOBINE 1 DO TRAVAO;

- PRESSIONE O BOTAO "BCE" + "BSE" OU "BDE" PARA MOVER A CABINA. VERIFICAR QUE A CABINA NAO
ANDA, PORQUE O COMANDO APENAS CONSEGUE ENERGISAR UMA BOBINE DO TRAVAO ;

- LIGAR A LINHA RETIRADA DO BORNE "TR1+" ;

- REPETIR O PROCEDIMENTO PARA A BOBINE DO TRAVAO 2 QUE ESTA NO BORNE "TR2+"
- VOLTAR LIGAR A LINHA RETIRADA DO BORNE "TR2+" ;

- PRESSIONE O BOTAO "BCE" + "BSE" OU "BDE" PARA MOVER A CABINA. VERIFICAR QUE A CABINA
ANDA, PORQUE O COMANDO AGORA CONSEGUE ENERGISAR AS DUAS BOBINES DO TRAVAO ;

- VOLTAR A RODAR O COMUTADOR "IE" PARA A POSICAO DE "NORM".

DESCER I E

®® @

BSE BC

BDE

Efa L’ft
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TESTE DO LIMITADOR DE VELOCIDADE - OVERSPEED GOVERNOR TEST

- LIGAR AS BOBINES DE TESTE E RESET DO LIMITADOR DE VELOCIDADE' NOS BORNES "TLV-" , "TLV+", "RLV" ;

A CHAVE DO SELECTOR DE TEST DEVE ESTAR DISPONIVEL APENAS A PESSOAL QUALIFICADO !

DISP900 e ©

HOOOOOHHAHCAIT00
LHOHOHULmES] 00

MAN
® N

SPEEDY DATA  UP g DOWN PROG

TLV

RLV

OPRACAO DE TESTE :

- COLOCAR O SWITCH DA CONSOLA DA PLACA DE CONTROLO NA POSICAO "MAN" PARA HABILITAR A FUNGAO "TES" ;
- PRESSIONAR A TECLA "DOWN" PARA MOVER A CABINA NO SENTIDO DE DESCIDA ;

- DURANTE A VIAGEM, RODE A CHAVE DO COMUTADOR "TLV" PARA ACTUAR O LIMITADOR DE VELOCIDADE. A CABINA DEVE PARAR,
PORQUE O CONTACTO DE SEGURANGCA ABRE (ENTRADA "EXC" DA PLACA DE CONTROLO ABRE E ENTRA EM ERRO PREMANENTE "81");

- VOLTAR A RODAR A CHAVE PARA A POSICAO NORMAL DE RETIRAR A CHAVE ;
- VERIFIQUE A CORRECTA FUNCIONALIDADE E PROCEDA PARA O RESET DO SISTEMA.

OPERACAO DE RESET :

- SE O LIMITADOR EM CAUSA NECESSITAR DE UMA OPERAGAO DE RESET, PRECIONE O BOTAO "RLV". O CONTACTO DE SEGURANCA
DEVE VOLTAR A FECHAR (ENTRADA "EXC" DA PLACA DE CONTROLO FECHA) ;

- MANTENHA PRECIONADO O BOTAO "SPEEDY" ATE DESAPARECER O ERRO "81" ;
- COLOCAR EM FUNCIONAMENTO NORMAL (SWITCH DA CONSOLA DA PLACA DE CONTROLO NA POSICAO "N").

- CONNECT OVERSPEED GOVERNOR TEST AND RESET COILS TO TERMINALS "TLV-", "TLV+" , "RLV" ;
THE SWITCHES KEY MUST BE AVAILABLE ONLY TO QUALIFIED STAFF!

TEST PROCEDURE :
- PUT THE CONTROL BOARD KEYPAD SWITCH IN "MAN" POSITION TO ENABLE "TES" MANOUVRE ;

- KEEP PRESSED BUTTON "DOWN" TO MOVE THE CAR IN DOWN DIRECTION ;

- DURING THE RUN ROTATE "TLV" SWITCH IN "1" POSITION TO ENABLE OVERSPEED GOVERNOR. THE CAR MUST STOPS BECAUSE OF
SAFETY CONTACT OPENING (CONTROL BOARD INPUT "EXC" OPEN AND PERMANET ERROR "81") ;

- RELEASE "TLV" SWITCH IN "0" POSITION ;
- NOTE THE CORRECT FUNCTION AND OPERATE TO RESET THE SYSTEM.

RESET PROCEDURE :

- PRESS "RLV" BUTTON (RESET COIL ENABLE). SAFETY CONTACT MUST RESET (CONTROL BOARD INPUT "EXC" CLOSE) ;
- KEEP PRESSED "SPEEDY" BUTTON ON CONTROL BOARD TO RESET ERROR "81" ;
- PUT THE SYSTEM IN NORMAL MODE (CONTROL BOARD KEYPAD SWITCH IN "N" POSITION).

Efa Lift

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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DISPOSICAO DOS SENSORES MAGNETICOS - MAGNETIC SENSORS' DISPOSITION
INTERRUPTOR DE FIM DE CURSO
OVERTRAVEL SAFETY LIMIT

CIMP-1 CIMP-2
(F)  (Icv)

SUPORTE BATENTE

STIRRUP "\
I

LEGENDA - LEGEND :

IMAN DE REDUGAO VELOCIDADE
SLOWDOWN ZONE MAGNET
AIMANT DE RALLENTISSEMENT
L:10 cm I
NO CASO DE SENSORES—™ —
MAGNETICOS BIESTAVEIS
I IMAN DE ZONA DE PARAGEM USAR n.2 IMANS
STOP ZONE MAGNET
AIMANT DE FERMETURE N o e
L:15¢cm USE n.2 MAGNETS

SIRIA / VEG2000

EN CAS DE CAPTEUR BISTABLE
|MAN BIPOLAR REDONDO CYLINDRIQUES UTILISER n.2
CIRCULAR BIPOLAR MAGNET AIMANTS
AIMANT BIPOLAIRE ROUND

o I POLO NORTE - NORTH POLE - POLE NORD
@ I] POLO SUL - SOUTH POLE - POLE SUD

1

- CIMP-2/ ICV : SENSOR MONOESTAVEL DE PARAGEM A DESCIDA E REDUGAO A SUBIDA
DOWN STOP AND UP SLOWDOWN MONOSTABLE SENSOR
CAPTEUR MONOSTABLE FERMEE DESCENTE ET RALLENTISSEMENT MONTEE

’

DISPOSICAO DOS SENSORES MAGNETICOS E IMANS

- CIMP-1/ IF : SENSOR MONOESTAVEL DE PARAGEM A SUBIDA E REDUCAO A DESCIDA
UP STOP AND DOWN SLOWDOWN MONOSTABLE SENSOR
CAPTEUR MONOSTABLE FERMEE MONTEE ET RELLENTISSEIMENT DESCENTE  __
- IRVS / RS : SENSOR BIESTAVEL DE REDUGAO E ACERTO A SUBIDA
UP PHASING BISTABLE SENSOR
CAPTEUR BISTABLE REPHASAGE MONTEE

-IRVD / RD : SENSOR BIESTAVEL DE REDUGAO E ACERTO A DESCIDA
DOWN PHASING BISTABLE SENSOR
CAPTEUR BISTABLE REPHASAGE DESCENTE

~

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT
MAGNETS DISPOSITION

DISPOSITION DES AIMANTS

RECTANGULARES DEVEM SER MONTADOS
COM OS TERMINAIS PARA CIMA

ATENGAD: OS SENSORES BIESTAVEIS 8 H

ATTENTION: THE PRISMATIC BISTABLE
MUST BE MOUNT WITH THE WIRES’ SIDE
TOWARD UP

STIRRUP

SUPORTE BATENTE OVERTRAVEL SAFETY LIMIT

INTERRUPTOR DE FIM DE CURSO

SUPORTE BATENTE

n
INTERRUPTOR DE FIM DE CURSO L ] — ||~
ULTIMATE LIMIT SWITCH \, | I

A
=
i —

IRVS IRVD
(RS) (RD)

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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ACTIVAGCAO DOS SENSORES MAGNETICOS - MAGNETIC SENSORS' ACTIVATION

IFCS-D IRVS - RS IRVD - RD CIMP-1(IF)  CIMP-2 (ICV)
LIMITE FIM DE CURSO SUPERIOR
HIGH OVERTRAVEL LIMIT .
ATENCAO - ATTENTION: I R R i
AS DIMENSOES SAO EM mm. _ o
THE DIMENSIONS ARE IN mm.
CIMP-2  CIMP-1 CERCADE
ABOUT
— — — 30-50 mm ]
150
STOP — —
ZONE
- — — 100 _A_ -
ZONA 50 em VVVF r
DE _
PARAGEM

S

IT IS POSSIBLE TO REGULATE THE LANDING STOP
MOVING THE CIMP-2 MAGNET FOR THE UP STOP
AND THE CIMP-1 MAGNET FOR THE DOWN STOP.

E POSSIVEL REGULAR A ZONA DE PARAGEM AO

PISO MOVENDO OS IMANS CIMP-2 PARA CIMAE O X
CIMP-1 PARA BAIXO
* ON EXTREME STOPS, IT IS ADVISABLE TO PUT

A LONGER STOP ZONE (3-4 cm). \ Z

NOS PISOS EXTREMOS, E ACONCELHAVEL COLUCAR
UMA ZONA DE PARAGEM MAIS LONGA (3-4 cm).

X = SLOW DOWN DISTANCE

LIFT SPEED 0,5 MT/SEC. = 60 CM. - -
LIFT SPEED 0,7 MT/SEC. = 90 CM.
LIFT SPEED 0,8 MT/SEC. = 110 CM.
LIFT SPEED 1,0 MT/SEC. = 130 CM,
LIFT SPEED 1,2 MT/SEC. = 150 CM.

X = DISTANCIAS DE REDUGADO

VELOCIDADE 0,5 MT/SEC. = 60 CM.

VELOCIDADE 0,7 MT/SEC. = 90 CM.

VELOCIDADE 0,8 MT/SEC. = 110 CM. — — 1
VELOCIDADE 1,0 MT/SEC. = 130 CM. —_ = —_ = —_ = - —
VELOCIDADE 1,2 MT/SEC. = 150 CM.

THESE DISTANCES ARE GENERALS.

FOR 2 SPEED LIFT IS IMPORTANT TO CHECK

THE SLOW DOWN TIME OF THE MACHINE.
FOR VVVF LIFT IS IMPORTANT TO SET

THE DECELERATION TIME OF THE INVERTER.

ESTAS DISTANCIAS Sa0 INDICATIVAS.

PARA ELEVADORES DE 2 VELOCIDADES E IMPORTANTE]

EL.P102
PAG. 271

REV. 02F

EFA
SIRIA / VEG2000

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT
MAGNETS DISPOSITION

DISPOSITION DES AIMANTS

DISPOSIGAO DOS SENSORES MAGNETICOS E IMANS

VERIFICAR O TEMPO DE REDUGCAO DA MAQUINA.
PARA ELEVADORES COM VVVF g IMPORTANTE
AFINAR 0O TEMPO DE DESACELERAGXO NO VARIADOR.

CERCADE
ABOUT
30-50 mm

LIMITE FIM DE CURSO INFERIOR
LOW OVERTRAVEL LIMIT w, . — - - — 4
I = CLOSE MAGNETIC SENSOR OR PHASING SENSOR
IRVS IRVD CM:H Cl\/:ﬂ

= SENSOR MAGNETICO OU INTERRUPTOR FECHADO IFCS-D

= OPEN MAGNETIC SENSOR OR PHASING SENSOR
= SENSOR MAGNETICO OU INTERRUPTOR ABERTO

DRAWING WITH CAR AT FLOOR 0
DESENHO COM A CABINA NO PISO 0

<C o (&)

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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MAGNETS FOR REDUCED HEAD/PIT - IMANS PARA EXTRACURSO/POCO REDUZIDO

LIMITE SUPERIOR
HEAD LIMIT

ol __

BIESTAVEL VELOCIDADE MANUTENGAO

LIMITE INFERIOR

PIT LIMIT

= CLOSE MAGNETIC SENSOR OR PHASING SENSOR
= SENSOR MAGNETICO OU INTERRUPTOR FECHADO

= OPEN MAGNETIC SENSOR OR PHASING SENSOR
= SENSOR MAGNETICO OU INTERRUPTOR ABERTO

DRAWING WITH CAR AT FLOOR 0
DESENHO COM A CABINA NO PISO 0

SQ92

SIRIA / VEG2000

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT

DISPOSIGCAO DOS SENSORES MAGNETICOS E IMANS

MAGNETS DISPOSITION
DISPOSITION DES AIMANTS

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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X MAQUINAS <
= | >
VERDE/AMARELO 2,5mm2 © Lo ~
VERDE/AMARELO 2,5mm2
10 ~ s
CASTANHO 1mm2
o = E
CASTANHO 1mm2
= (7))
-
IFPn IFPn - Fecho portas, "encostos”
PRETO 1mm2 A
=
VERDE/AMARELO 1,5mm2 ©
PRETO 1mm2
v =
IEPn | IEPn-Encravamentos portas
ROSA 0,5mm2 ROSA
VIOLETA 0,5mm2 VioLETA
VERMELHO 0,5mm VERMELHO
SETAS
AMARELO t
VERDE 0 =i
BRANCO 0 J
CASTANHO g 2
(o]
VERDE/AMAR 0,5mm2 = O 1N}
: = O =
QO o025
: 3 =87
O
OUTROS PISOS = 5 =
A 1 s % w
CASTANHO 1mm2 o o HpW
LARANJA 1mm2 L 2 H E
C= O 3z@
s
@ IFPn IFPn - Fecho portas, "encostos” U 2 < U
CONTACTO RESET o § gYs
F oo
PRETO 1mm2 A Q
= W< <
VERDE/AMARELO 1,5mm2 a O '6
O w PO
VERDE 1mm2
. = won 9
IEPn “
(o]
AMARELO n
VERDE (] <
BRANCO g E
CASTANHO
] -
wl
VERDE/AMAR 0,5mm2
LCD60X .
CINZA 0,5mm2
LARANJA 0,5mm2
BRANCO 0,5mm2
AL + INC @
BRANCO 1mm2 =
= o
BRANCO 1mm2
O =
[icc ] PISO PRINCIPAL
BRANCO 1mm2 A 5
= R
VERDE/AMARELO 1,5mm2 =) 2
(73
BRANCO 1mm2
o = L
BRANCO 1mm2 Ese. 3
= S
VERDE/AMARELO 1,5mm2 =®) 3
2
BRANCO 1mm2 [ry]
) = S
PRETO 0,5mm2 fiact ] S
- = Q
BRANCO 0,5mm2 ©n
-/ = 8
TEL I
9o
BRANCO 1mm2 dd O
AZUL 1mm2 = E G S
CINZA 1mm2 " — ]
= [ =
CINZA 1mm2 = [ °
AMARELO 0.5mm2 = vt
VERDE 0,5mm2 — E m S
BRANCO 0,5mm2 0 &
CASTANHO 0,5mm2 =0 Y L
AZUL 0,5mm2 0 m R
AZUL 0,5mm2 bl
—
CONTACTO RESET POCO
m (&) o w [ (&) = —_ -

16

15

1

13

12

11
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31 PIEIR CASADAS (0] w
R MAQUINAS w
= | >
VERDE/AMARELO 2,5mm2 © Lo ~ —
VERDE/AMARELO 2,5mm2
© A <
- <
CASTANHO 1mm2 = I =
CASTANHO 1mm2 = a
-
IFPn IFPn - Fecho portas, "encostos”
PRETO 1mm2 A =
o
VERDE/AMARELO 1,5mm2 © ~
PRETO 1mm2 =
IEgn |IEPn - Encravamentos portas
ROSA 0,5mm2 ROSA
VIOLETA 0,5mm2 VIOLETA s
VERMELHO 0,5mm VERMELHO
SETAS —
AMARELO t
VERDE 0 =i
BRANCO 0 J “:
CASTANHO g 2
(o]
= O |
VERDE/AMAR 0,5mm2 '_ 1N}
=0 Q 0ZZ
g o235 e
NN]
OUTROS PISOS F A B s
A 7 R
CASTANHO 1mm2 — o Y 8
LARANJA 1mm2 L %) W
= [an]
> 8 n2< “
AZUL 0.5mm2 @ IFPn | IFPn - Fecho portas, “encostos” é < 6 (@)
AZUL 0.5mm2 @ CONTACTO RESET = O L__ =Z |—
PRETO 1mm2 A Q o
= W< <
VERDE/AMARELO 1,5mm2 a OT '6 -
O w PO
VERDE 1mm2
. = won 9
IEPn g —
AMARELO n
VERDE 0 < ~
BRANCO g E
CASTANHO
] -
wl —
VERDE/AMAR 0,5mm2
LCD60X . w©
CINZA 0,5mm2
LARANJA 0,5mm2
BRANCO 0,5mm2 —
AL + INC @
BRANCO 1mm2 = = w
o
BRANCO 1mm2
=
Nt
[ice ] PISO PRINCIPAL —
BRANCO 1mm2 A — S
VERDE/AMARELO 1,5mm2 =) NERS
BRANCO 1mm2 3
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BRANCO 1mm2 = ‘g
VERDE/AMARELO 1,5mm2 =®) 3
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BRANCO 0,5mm2 ©n
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CINZA 1mm2 = [ °
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RP7 - PRETO 0.5

RP6 - CASTANHO 0.5 IN STALAQAO

e — DE CAIXA
o —  REGISTOS
T LINHA-A-LINHA

CASADAS
MAQUINAS

N
N z
2 E

o
N X mwn n
S8 Xoon

[Slelclclslslssls]

NINNINININSININ

ZWWg‘L OTIYVINY/IAHIA
cww-G'0 OONVYHE
cwws'0 OHTINYIA

cwwg'o 1Nz

VEG2000

BRANCO 0.5mm2
BRANCO 0,5mm2
VERMELHO 0,5mm2 VERMELHO 0.5mm2
RPn 0,5mm2 AMARELO 0.5mm2

VERDE/AMAR 0,5mm2 :@

OUTROS PISOS

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT

SECCAO CABLAGEM DE POGO

SHAFT CABLES SECTION
SECTION CABLES EN GAINE

BRANCO 0,5mm2
VERMELHO 0,5mm2 ﬂ@
RPO - AZUL 0,5mm2

VERDE/AMAR 1 mm2

—©

RP7 - PRETO 0.5
RP6 - CASTANHO 0.5
RP5 - ROSA 0.5

RP4 - VERDE 0.5
RP3 - LARANJA 0.5
RP2 - CINZA 0.5

RP1 - AMARELO 0.5
RPO - AZUL 0.5

NN ININNININN

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.




—r—
ILC|IECEy | 1Lc - LIMITE DE caRGa
gevad IEC - EXCESSD DE CARGA

ZONA DE IMPULSOS 1

PRETO 1
CASTANHD 2 MAGNETIC SENSOR ZONE 1
AZUL 3 A ZONA DE IMPULSOS 2

MAGNETIC SENSOR ZONE 2

BliE

REDUGAO DE VELOCIDADE A SUBIDA
UP SLOWDOWN

5]
<

Add-0 Add-1

REDUGAD DE VELOCIDADE A DESCIDA
DOWN SLOWDOWN

aocc|L1o L1

BOTZO STOP CABINA
BSTC caR STOP BUTTON

(]
=

2][#][2]

<
>
z

I i'_l IPC-L

INT. PORTA CABINA LAGARTA =B_7 SOLEIRA/PATIM MGVEL— ou -CHAD Ma&VEL

C MOVABLE SILL

BSC-2
23 T 24

S
BDC-2
23 T 24

CONS.
DESCIDA

CALGO RETRACTIL
RETIRING CAM

SRN

" PIRILAMPO
—— BYPASS MOVEMENTE SIGNAL

ELETRIFICACAO DO CABO DE MANOBRA - HO5VVHG6-F 23+T 0,75mm2

BORNES DO QUADRO DE COMANDO | [+ [«i] [so] [ [2¢ [crAl [ac] [Ed [ed ped [red [pe] [cR] s3] [s4] [57] [se] [9] [swo] [W] 0] se1] [aea] [Fa]

&
< 3

) - DR

TELEFONE
© TELEFONE

) )

O

BORNES DA UNIDADE DE CABINA [24q [crA] [ac] [ed [red v [rod [Pe] [cr]

(TF400 EL.P102

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT
Efa bft SECCAO CABLAGEM DE CABINA SIRIA / VEG2000 PAG. 29

CAR CABLES SECTION
SECTION CABLES EN CABINE REV. 02F

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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UNIDADE DE CABINA - CAR UNIT

IC-4
T

CONS.

LUZ CONSERVAGAD CIMO CABINA
CONSERVATION LIGHT TOP OF CAR

LUZ CONSERVAGAD BAIXO CABINA
CONSERVATIO LIGHT DOWN OF CAR

LC—P)
LC-F

TOMADA CABINA
EIC:I:‘T-PE
Mel—=

NLC

LUZ CABINA PROGRAMAVEL
PROGRAMMABLE CAR LIGHT

LUZ CABINA FIXA
FIXED CAR LIGHT

~ SINAL
— SONOROD
_ ALARME

ZONA DE RENIVELAGAO
CIMP-3 RE-LEVELLING ZONE

-4

INTERRUPTOR PARAQUEDAS
IP DOVERSPEED GOVERNOR CONTACT

1

“
~

g B [

INTERRUPTOR FIM DE CURSO SUBIDA E DESCIDA
IFC-SD DOVERTRAVEL LIMITE CONTACT - UP AND DOWN

0

SO0 ReE

BA-BC pQOTZOD DE ALARME — BAIXO/CIMO CABINA
ALARME BUTTON - UNDER/ABOVE CAR

ol

" LUZ EMERGENCIA BAIXO CABINA
EMERGENCY LIGHT UNDER CAR

%n—
m m

" LUZ EMERGENCIA CIMO CABINA
EMERGENCY LIGHT TOP CAR

%l‘
p m

SECGAO CABLAGEM DE CABINA SIRIA / VEG2000 PAG. 29.1
CAR CABLES SECTION

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. SECTION CABLES EN CABINE REV. 02F

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT ITF400 EL.P102
Efa Lift

1 2 3



I I I I A I I e e (A e O T (T O
PLACA DE COMANDO ITE400 LCD505 BOTONEIRA DE CABINA
PARAMETRO 60 = 33 ENDERECO = 1 MENU 1 =0 f oD Adu:  TELEFONE \
MENU 6 = 2 VERDE - TELEFONE CABINAECII
TELE
PRETO - TELEFONE TELE ALARM 1 o +DC RELAY 2
TG ) |
Sy << Luz Botéo de Stop - Ver BOTAD
z MQRFA '& EMERGENCIA Pag. 29a ALARME
LE+ LE- m
o o '1/01 4/NO1
z S % 'Y% J
+24V CINZA/ROSA CINZA/ROSA ; 2 E : w ’ ol e
AL VERMELHO/PRETO VERMELHO/PRETO © g § - o E &
VERMELHO VERMELHO a § E
+12V ROSA ROSA 17
TEL I | AMARELO AMARELO
e S CABO DE P
E]'_' ZL?SLTEATHO S I N AI S Zi‘?sLTEATv:Ho
LE+] I CINZENTO CINZENTO
N | PRETO PRETO
416 AZUL AZUL
50
p
P
=]
=]
g
| ITF400 SHBEE
— ¥ ‘ (L N N Y L Y N L Y
E ‘@' '!@' ,;IQQL‘ 17 16 15 14 13 12 1 10
>
— LE+
LCD DISPLAY
+12vH AMARELO ® ) 5XX
KI VERDE .
5 H—eanco CABO DE COMUNICACOES
DIN CASTANHO
UNIDADE DE CABINA

\-

J .

Efa Li_ft

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.

ELEVADORES DE TRACGCAO - TRACTION LIFT

SECGCAO CABLAGEM DE CABINA
CAR CABLES SECTION
SECTION CABLES EN CABINE

ITF400 + LCDGxx ELP102
SIRIA / VEG2000 PAG. 292
REV. 02F

1 2 3 4
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1 2 3

PLACA DE COMANDO ITF400 LIGACOES CABINA - BOTONEIRA DE CABINA (REGISTOS)

PARAMETRO 60 = 20 ENDERECO = 0 4 BOTONEIRA DE CABINA )

VERMELHO

UNIDADE DE CABINA

AMARELO

;

0
O
©

BRANCO

VIOLETA

;

| VERMELHO VERMELHO

ROSA ROSA CASTANHO
| AMARELO |
| VERDE

REGISTOS + LEDS | e

L e  ouem | VIOLETA CINZENTO

CASTANHO 0-11 CASTANHO

4 CINZENTO CINZENTO
PRETO PRETO

| AZUL AZUL

AZUL/VERMELHO AZUL/VERMELHO
ROSA/CINZENTO ROSA/CINZENTO

A
O
o)

;

A
(@]
~

[oo] o1 [o2]03]04|os |06 07]08]09|m10[011]

[]n]r]p]1a]15]6]17]18]19]10[11]

¢

A
o
n

AZUL/VERMELHO

ROSA/CINZENTO

A
O
o

24V | VERMELHO °

\\

\ LINHAS DO CABO DE SINAIS /
N Z

SECCAO CABLAGEM DE CABINA SIRIA / VEG2000 PAG. 29.3
CAR CABLES SECTION

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. SECTION CABLES EN CABINE REV. 02F

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT ITF400 EL.P102
Efa] ift

1 2 3



PLACA DE COMANDO ITF400 BOTONEIRA DE CABINA

CINZA/ROSA ALARM 2
VERMELHO/PRETO

PARAMETRO 60 = 20 ENDERECO = 1 ALARM 2

VERDE - TELEFONE

TELEFONE
CABINAECII

TELE

PRETO - TELEFONE TELE

ALARM 1 DC +DC RELAY 2

- -

Botao de Stop - Vér BOTAO
LUz Pag. 29a ALARME

EMERGENCIA
LE+ @ LE- m

' 1/C1 4/INO1

I

CINZA/ROSA CINZA/ROSA
VERMELHO/PRETO! VERMELHO/PRETO

VERMELHO VERMELHO

ROSA ROSA

AMARELO AMARELO

VERDE VERDE

BRANCO CA B O D E BRANCO
VIOLETA VIOLETA
CASTANHO S I NAI S CASTANHO
CINZENTO CINZENTO
PRETO PRETO
AZUL AZUL

CASTANHO

VIOLETA
LARANJA

AMARELO
CINZENTO

BRANCO

*xBOTAD

ITF4OO ABERTURA PORTAS

[o2] ;3] 014 ms] [peo] 022|023 oat |

OHTIWY3IA
LARANJA

AMARELO
I

n
z
-+

v
-+

VERDE e

BRANCO
I3

LCD DISPLAY
BINARID

AMARELO
BRANCO

VIOLETA
14

A
B
—C
D

VIOLETA
CASTANHO
CINZENTO

VERMELHO MELHO
ROSA A CASTANHO DNGI

MARELO (o]

VERDE DE CINZENTO SS| SETA SUBIDA
BRANCO NCO PRETO —
VIOLETA SD| SETA DESCIDA
CASTANHO ROSA —

CINZENTO EXCESSO CARGA
PRETO —
AZUL

UNIDADE DE CABINA

N\ N J

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT ITF400 EL.P102

Efa ift SECCAO CABLAGEM DE CABINA SIRIA / VEG2000 PAG. 29.3a
CAR CABLES SECTION

SECTION CABLES EN CABINE REV. 02F

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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UNIDADE CABINA - CAR TOP UNIT

ITF400

AP1

21
JRFP1
22

BRANCO 0,5mm2
AMARELO 0,5mm2
VERDE 1 mm2
VERDE 1 mm2
PRETO 1 mm2
VERDE/AMARELO 1 mm2
AZUL 1 mm2
LARANJA 1mm2
CASTANHO 1mm2
CINZA 1mm?2

BRANCO 0.5mm2

VERMELHO 0.5mm2
ROSA 0.5mm2

VIOLETA 0.5mm2

[1BE[1BE] [1pc]1PC]| [230[PE] N | [Fca]rca] [Fer|Fcr] [com[AP] FP]

IBE1 IPC1 FCAl FCF1
OPERADOR DE PORTAS 1 - DOORS OPERATOR 1

CRP - CELULA REABERTURA DE PORTAS / BARREIRA NOTAS:

CRP ~ REOPEN DOORS Ligagdes para operadores eletrénicos comforme Pag. 10
Para operadores eletricos fazer ligagdes conforme Pag. 10.1 ou Pag.10.2

SECCAO CABLAGEM DE CABINA SIRIA / VEG2000 PAG. 294
CAR CABLES SECTION

SECTION CABLES EN CABINE REV. 02F

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT ITF400 EL.P102
Efa Lift

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.
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UNIDADE CABINA - CAR TOP UNIT

ITF400

>

VERDE 1 mm2
VERDE 1 mm2

BRANCO 0,5mm2
AMARELO 0,5mm2
VERDE 1 mm2

VERDE 1 mm2
PRETO 1 mm2
AZUL 1 mm2
BRANCO 0.5mm2
ROSA 0.5mm2
LARANJA 1mm2
CASTANHO 1mm2

VERDE/AMARELO 1 mm2
VERMELHO 0.5mm2
BRANCO 0.5mm2

VIOLETA 0.5mm2
ROSA 0.5mm2

CINZA 1mm2

IBE2

IPC2 FCA2 FCF2
OPERADOR DE PORTAS 2 - DOORS OPERATOR 2

IBE | IBE | 1PC!IPC| [230] PE| N | [FcalFca| [FcrlFcr|  |com]aP| FP|

CRP - CELULA REABERTURA DE PORTAS / BARREIRA
CRP - REOPEN DOORS

NOTAS:
Ligagbes para operadores eletronicos comforme Pag. 10
Para operadores eletricos fazer ligagdes conforme Pag. 10.1 ou Pag.10.2

Efa Lift

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.

ELEVADORES DE TRACGCAO - TRACTION LIFT

ITF400

ELP102

SECCAO CABLAGEM DE CABINA SIRIA /
CAR CABLES SECTION

VEG2000

PAG. 295

SECTION CABLES EN CABINE

REV. 02F

1 2 3
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UNIDADE CABINA - CAR TOP UNIT
I L13 L14 LFP Add -0
13 ITF400 LS L6 7 Add - 1
@ AP3| FP3] C
a1 a1
7RaP3 7RFP3 LFP
22 22
5 a2 B ig 1| 11|
E‘Q ey [s9] s10 E-E‘ ’:—EJ LN—J EE T | AIRAPIT | ALRFP3 T \&
) VA NVAN EIVAN AN T

N N N N o

‘g £ gl E £ £
gl E gl € gl E ~
s g. —| « —| «~ e
S| o gl 8 gl 8 E
o d o o o ['4 w
Z| S S =
I 5
m < >

[1PC]IPC]| [1PC|IPC]|
IPC1 Ipc2

N o~ o~ N
|5 £ £ ~| E
o 3l & 5| 2 5| ¢ el c
— ) g |
£ E| of E £ o| E o| E =| Q| E
- -| @l E gl ¢ o © o| ¥ e <| | E
w ol x| +« 0 ol 2 Q| 2 g « Z| <| %
2 5l £| 3 S| & 2| 3 Z 3 5| % I
x 2l = R Q| o 2| O 2| o ol E gl 2 2
> &§< S < o o mf o 80- dJ| o ©
w
2 =] FCF|FCF FCF|FCF AR
¥l O <
w w| 2 x| ©
> S| > m| X

FCF1 FCFe

n

S 24Vdc

IBE3
LS GND

em IBE | IBE | [1PC]IPC] [230] PE] N | [Fca]Fca] |FcF]FcF] [cOM]AP] FP |

IPC3 FCA3 FCF3
OPERADOR DE PORTAS 3 - DOORS OPERATOR 3

CRP - CELULA REABERTURA DE PORTAS / BARREIRA
CRP - REOPEN DOORS

NOTAS:
Ligagdes para operadores eletrénicos comforme Pag. 10
Para operadores eletricos fazer ligagcdes conforme Pag. 10.1 ou Pag.10.2

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT ITF400 ELP102
Efa ift SECCAO CABLAGEM DE CABINA SIRIA / VEG2000 PAG. 296
CAR CABLES SECTION
Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. SECTION CABLES EN CABINE REV. 02F
1 ([ 2 | s | 4+« [ s | ¢ | 7 | & [ 9o | 10 | 1 [ 12 | 5 | 4 | 15 | 16




BTL - BOTAQ DE TESTE DO LIMITADOR

Série de Segurangas - Pag. 6.1

Safty Chain - Page 6.1 KM At
KM1
A2

REP - RELE DE ELEVADOR AQ PISO
/ REP

31 34

RESGATE MANUAL

UucMm - 100

mD—————

5 _~6

PAGE 6.1

Final da Série de Segurancas

LIMITADOR COM CONTACTO SECO

(Tensao dos contactores)

End of Safty Chain

LIMITADOR

Efa Li_ft

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda.

ELEVADORES DE TRACGCAO - TRACTION LIFT

LIGACAO UCM 100 - A3
UCM 100 CONNECTIONS
UCM 100 CONNEXIONES

EFA

ELP102

SIRIA / VEG2000

PAG. 30

REV. 02F

1 2 3




VER PAG. 5

REALIZAR AS SEGUINTES ALTERAGCOES:

é 1 - SE PRETENDER BOTONEIRA DE RESGATE MANUAL, DEVE INTERROMPER
BOTONEIRA DE ~ ALIGACAO ENTRE O ISEG E O BORNE S1-X1 E LIGAR O CONTACTO NF DO
RESGATE MANUAL ALARME SONORO SELECTOR DE RESGATE (SRES), CASO CONTRARIO IGNORE ESTE PASSO.

4
AZUL 2 - INTERROMPER A LINHA DE TENSAO DOS CONTACTORES (FINAL DA

SERIE DE SEGURANGA) QUE VEM DO KM41-14 E LIGAR AO UCM.41

BRANCO o

L BAT 3 - LIGAR A OUTRA PONTAAO UCM.24 - VER PAG. 6.1

CASTANHO oo

T24V/1Ah
+
4 - EFECTUAR AS RESTANTES LIGAGOES DO ESQUEMA AO LADO

<
o

OPCAO SENSOR INDUTIVO NO LIMITADOR

A2

31 34
RESGATE MANUAL y H_

UCM

[o]

CASTANHO

NOTA:

- CASO O SINAL DO SENSOR FOR
DE 0V. DESLIGAR A LINHA LIGADA
ENTRE O A2 DO RSEN E BORNE 51

oD DO UCM100 E LIGAR ENTRE O A2

DO RSEN E BORNE 52 (INVERTER A
& “ POSICAO DO DIODO)
5 -6

KM M
Série de Segurangas - Pag. 6.1 BNH I%

Safty Chain - Page 6.1 R

- CONFIRMAR SEMPRE AS CORES
DAS LINHAS DO SENSOR

PAGE 6.1 NOTA: ABOTONEIRA DE RESGATE MANUAL SO SE
Final da Série de Segurancas

(Tens&o dos contactores) APLICA EM ELEVADORES COM CASA DE MAQUINAS, POIS
End of Safty Chain LIMITADOR O OBJECTIVO DESTA E PERMITIR UM RESGATE MANUAL.

LIMITADOR COM CONTACTO SECO]

LIGAGAO UCM 100 - A3 SIRIA / VEG2000 PAG. 30a
UCM 100 CONNECTIONS

Sistemas e Tecnologias para Elevadores Lda. UCM 100 CONNEXIONES REV. 02F

ELEVADORES DE TRACCAO - TRACTION LIFT EFA ELP102
Efaj ift

1 2 3



